Navrh
ZAKON
z...2025,

ktorym sa meni a dopliia zikon ¢&. 280/2017 Z. z. o poskytovani podpory a dotacie

v podohospodarstve a rozvoji vidieka a o zmene zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku

poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorsSich predpisov a ktorym

sa meni zakon ¢. 247/2024 Z. z. o prispevkoch poskytovanych z Eurépskeho
pol’'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:
CL1

Zakon €. 280/2017 Z. z. o poskytovani podpory a dotacie v podohospodarstve a rozvoji

vidieka a o zmene zdkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov v zneni zékona ¢. 113/2018 Z. z., zdkona ¢. 154/2019 Z. z., zékona
¢.309/2021 Z. z., zakona ¢. 503/2021 Z. z., zakona ¢. 411/2022 Z. z., zakona ¢. 277/2023 Z. z.,
zédkona &. 103/2024 Z. z. a zdkona &. 247/2024 Z. z. sa meni a dopliia takto:

1.

V § 5 ods. 2 pism. e) sa za slovo ,,a* vkladaju slova ,,vypracuva, schvaluje a koordinuje
systém®.

V § 5 ods. 3 pism. e) sa slova ,,pol'nohospodarskeho tctovnictva® nahradzaju slovami
,»pol'nohospodarskej udrzatel'nosti*.

V § 5 sa odsek 3 dopliiia pismenom h), ktoré znie:

,.h) zabezpeduje plnenie tloh pri hodnoteni strategického planu.?4)«,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 24a znie:
,24) Hlava VI kapitola IV nariadenia (EU) 2021/2115 v platnom zneni..

§ 5 sa dopina odsekom 4, ktory znie:

,»(4) Ministerstvo podohospodarstva ziskava na ucely podl'a odseku 3 pism. c), d) a h)
udaje od os6b, ktoré vykonavaju ¢innosti v oblasti pol'nohospodarstva, potravinarstva,
lesného hospodarstva alebo rybného hospodarstva; tieto osoby st povinné uplne
a pravdivo poskytnit’ ministerstvu pddohospodarstva nim pozadované udaje v lehote,
ktorl im ur¢i. Ministerstvo podohospodarstva spractiva na ucely podl'a odseku 3 pism. c),
d) a h) osobné tdaje fyzickej osoby — podnikatel'a v rozsahu meno, priezvisko, adresa
trvalého pobytu, koreSponden¢néd adresa, ak sa liSi od adresy trvalého pobytu, adresa
miesta podnikania, adresa miesta prevadzky, telefonne ¢islo a e-mailova adresa, osobné
udaje Statutdrneho organu alebo ¢lenov Statutdrneho organu pravnickej osoby v rozsahu



meno, priezvisko, telefonne Cislo a e-mailova adresa, a osobné udaje fyzickej osoby, ktora
za osobu podla prvej vety poskytuje ministerstvu pddohospodarstva pozadované tdaje, v
rozsahu meno, priezvisko, telefonne ¢islo a e-mailova adresa.*.

5. § 8 znie:

»§ 8
(1) Na ucely poskytovania pozadovanych udajov Komisii zriad'uje ministerstvo
podohospodarstva informacni siet polnohospodarskej udrzatelnosti v Slovenskej
republike podl'a osobitného predpisu.??)

(2) Informacna siet pol'nohospodarskej udrzatelnosti v Slovenskej republike
predstavuje reprezentativnu vzorku vybranych polnohospodarskych podnikov,?’) ktoré
poskytuji ministerstvu podohospodarstva udaje na zaklade zmluvy.

(3) Udaje ziskané od vybranych polnohospodarskych podnikov podl'a odseku 2
moéze ministerstvo pddohospodarstva pouzit len na Uéely hodnotenia vyvoja
pol'nohospodarstva a na vypracovanie ekonomického polnohospodarskeho uctu podla
osobitného predpisu.?’?)

(4) Ministerstvo podohospodarstva spractiva na tucel podl'a odseku 3 osobné tdaje
fyzickej osoby — podnikatel’a v rozsahu meno, priezvisko, adresa trvalého pobytu,
koreSpondencné adresa, ak sa liSi od adresy trvalého pobytu, adresa miesta podnikania,
telefonne &islo a e-mailova adresa a osobné idaje v rozsahu podl'a osobitného predpisu,?’)
osobné udaje Statutdrneho organu alebo ¢lenov Statutdrneho organu pravnickej osoby v
rozsahu meno, priezvisko, telefonne ¢islo a e-mailova adresa, a osobné udaje fyzickej
osoby, ktora za pol'mohospodarsky podnik poskytuje ministerstvu pddohospodarstva
pozadované udaje, V rozsahu meno, priezvisko, telefonne Cislo a e-mailova adresa.*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 22 a 27 az 27b zneju:

%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1217/2009 z 30. novembra 2009 o vytvoreni informacne;
siete pol'nohospodarskej udrzatelnosti (kodifikované znenie) (U. v. EU L 328, 15.12.
2009) v platnom zneni.

2) Cl. 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1217/2009 v platnom zneni.
272) 1. 16 nariadenia (ES) &. 1217/2009 v platnom zneni.

27b) Priloha VIII vykonavacieho nariadenia Komisie (E[j) 2024/2746 z 25. oktobra 2024,
ktorym sa stanovuju pravidla uplatiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 1217/2009
0 vytvoreni informacnej siete pol'nohospodarskej udrzatel'nosti, a ktorym sa zrusuje
vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/220 (U. v. EU L, 2024/2746, 30.10.2024)
Vv platnom zneni.*.

6. V § 10 odsek 1 znie:
,»(1) Platobn4 agenttra
a) rozhoduje o poskytovani podpory podl'a osobitnych predpisov?®) a o poskytovani
preddavkov podla osobitného predpisu,®)
b) vykonava tlohy spojené s poskytovanim dotacie?®®) a pomoci, ak ju na to poveri
ministerstvo pddohospodarstva podl'a § 12 ods. 15 alebo podl'a osobitného predpisu,?%?)



C) vykonava intervenné opatrenia vybranych pol'nohospodarskych vyrobkov podla
osobitnych predpisov,*)
d) povol'uje
1. zaradenie Ziadosti o poskytnutie podpory na neprojektové opatrenia do neprojektovych

opatreni s jednoro¢nymi zavizkami alebo neprojektovych opatreni s viacrocnymi
zavizkami,

2. zmenu neprojektovych opatreni s jednoroénymi zaviazkami alebo neprojektovych
opatreni s viacroénymi zavizkami,

3. zmenu vymery plochy zaradenej do neprojektovych opatreni s jednorocnymi
zaviazkami alebo neprojektovych opatreni s viacroénymi zavazkami,

4. prediZzenie doby trvania neprojektovych opatreni s jednoroénymi zavizkami alebo
neprojektovych opatreni s viacrocnymi zavizkami,
e) kontroluje dodrziavanie operaénych programov a opatreni podl'a osobitného predpisu,®!)

f) overuje plnenie podmienok a pravidiel podl'a § 18 az 18b a 18d az 18h a méze poverit’
osoby vykonanim kontroly na mieste podl'a § 18c,

g) kond a rozhoduje vo veciach, ktoré sa tykaju dovoznych licencii alebo vyvoznych
licencii na polnohospodarske vyrobky, ktoré patria pod spolo¢ni organizaciu
pol'nohospodarskych trhov,®?) vyzadovanych podl'a osobitného predpisu®l®) (dalej len
»licencia®),

h) kona a rozhoduje vo veciach registracie hospodarskych subjektov v elektronickom
systéme registracie a identifikacie hospodarskych subjektov ziadajacich o licenciu podla
osobitného predpisu,®L©)

1) udel'uje opravnenia na dovoz pol'nohospodarskych vyrobkov, ktoré patria pod spolocnu
organizaciu pol'nohospodérskych trhov, do clenského Statu Eurdpskej tnie (d’alej len
,.Clensky §tat*) vyzadované podl'a osobitnych predpisov,®') a meni alebo zrusuje tieto
opravnenia,

J) koné a rozhoduje vo veciach zabezpeky, ktora sluzi ako zaruka splnenia povinnosti alebo
dodrZzania podmienky Europske; tUnie v oblasti polnohospodarstva (d’alej len
,.zabezpeka“) alebo jej Casti podl’a osobitnych predpisov>®) a uklad4 povinnost nahradit’
zdbezpeku, ktort prijala, alebo jej Cast, inou zabezpekou, ak je podla osobitného
predpisu®l’) povinna pozadovat jej ndhradu alebo ak tato zibezpeka alebo jej cast’ zanikne
predtym, ako sa rozhodnutie o jej prepadnuti alebo uvol'neni stane vykonatel'nym,

k) zakazuje prepustenie polnohospodarskych vyrobkov, ktoré patria pod spolo¢nt
organizaciu pol'nohospodarskych trhov, do vol'ného obehu v Eurdpskej unii alebo ich
vyvoz z Eurdpskej unie podla osobitného predpisu,®?) ak ide o prepustenie alebo vyvoz
v ramci colnej kvoty, na ktoré sa vyzaduje licencia,

1) vylucuje hospodarske subjekty zo systému predkladania Ziadosti o licencie podla
osobitného predpisu,®) ak ide o licencie v ramci dovoznej colnej kvoty alebo vyvoznej
colnej kvoty,

m) monitoruje trh,

n) spracuva a uchovava tidaje ziskané pri monitorovani trhu; spracované udaje

1. poskytuje ministerstvu pddohospodarstva,

2. poskytuje Komisii v rozsahu, spdsobom a v lehote podl’a osobitnych predpisov,3?)

3. zverejiiuje na svojom webovom sidle formou cenovych prehl'adov a sprav,



0) uklada prijimatel'ovi povinnost’ vratit’ preddavok podpory alebo jeho cast, ak nie su
splnené podmienky na poskytnutie podpory prijimatel'ovi a splnenie tychto podmienok
nie je zabezpecené zarukou, ktora vysku tohto preddavku tuplne pokryva,

p) uklada prijimatelovi povinnost’ vratit' podporu tvoren finanénymi prostriedkami
Eurdpskej tunie, ktora mu bola poskytnutd, alebo povinnost’ vratit’ Cast’ tejto podpory, ak
osobitné predpisy>*?) ustanovujii povinnost’ zabezpeéit jej vymahanie,

q) uklada osobe, ktort prijimatel’ priamo alebo nepriamo zdruzuje alebo zdruzoval,*°)
povinnost’ vratit’ podporu tvorenu financnymi prostriedkami Eurdpskej tinie, ktora bola
poskytnutd tomuto prijimatelovi a pouzita u tejto osoby, alebo povinnost’ vratit’ ¢ast’
tejto podpory, ak osobitné predpisy®*®) ustanovuju povinnost’ zabezpeéit’ jej vymahanie,

r) uklada prijimatel'ovi povinnost’ vratit’ podporu alebo jej Cast’ poskytnutu na urcitt fazu
projektu, ak je poskytnutie tejto podpory alebo jej ¢asti podl'a osobitného predpisu®?)
viazané na podmienku, ktorej splnenie mozno overit’ az po rozhodnuti o poskytnuti
podpory na prvu fazu alebo neskorsiu fazu tohto projektu,

s) rozhoduje v konani o poruseni finanénej discipliny podl'a osobitného predpisu,®*)

t) uklad4 a vymaha odvody, pokuty a penale podl'a osobitnych predpisov?®) za porusenie
finan¢nej discipliny prijimatelov pri nakladani s prostriedkami Eurdpskej unie a s
prostriedkami Statneho rozpoctu na financovanie spolo¢nych programov Slovenskej
republiky a Europskej unie poskytnutymi platobnou agentirou z Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka a z Eurdpskeho polnohospodarskeho
zaru¢ného fondu,

u) zabezpeduje finanénu realizaciu jednoduchych programov, monitoruje a kontroluje®®)
jednoduché programy,

V) zverejiiuje vyzvu, prijima a kontroluje prijaté Zziadosti podl’a osobitnych predpisov,®’)

W) zabezpeCuje implementaciu informa¢nych a propagac¢nych akcii, ktoré sa tykaju
pol'nohospodérskych vyrobkov,

X) je organom, ktorému je prvondkupca surového mlieka podla osobitného predpisu®)
(dalej len ,,prvondkupca®) povinny nahlasovat’ mnozstvo mlieka, ktoré mu bolo dodang,
a d’alsie idaje podla osobitného predpisu®) tykajiice sa tohto mlieka; nahldsené tidaje
vedie platobnd agentlra v evidencii mnoZstva mlieka dodaného prvonakupcom,

y) monitoruje vykonavanie programu poskytovania podpory v ramci spolo¢nej organizacie
polnohospodéarskych  trhov na  doddvanie alebo  distribiciu  vybranych
pol'nohospodarskych vyrobkov pre deti alebo Ziakov v §koléch,

z) uklada pokuty za spravne delikty podl'a § 37,

aa) vyplaca finan¢né prostriedky poskytované z Eurdpskej unie a zo Statneho rozpoctu
prijimatel’om,

ab) vedie tc¢tovnictvo o stave a pohybe majetku a zaviazkov, pohl'adavok z podpory alebo
prispevku a pohladdvok z rozhodnuti vydanych platobnou agentirou a finan¢nych
prostriedkov spojenych s poskytovanim prostriedkov Eurdpskej Unie a Statneho
rozpoctu,

ac) pridel'uje identifikac¢né ¢islo dielom podnych blokov a vedie ich evidenciu,

ad) zabezpeCuje cyklicki obnovu dielov podnych blokov a systém identifikacie
pol'nohospodarskych pozemkov vratane aktualizacie ich registrov podla osobitnych
predpisov,*®)

ae) plni dalsie ulohy ustanovené nariadenim vlady vydanym podla osobitného
predpisu.t82)«,



Poznamky pod ¢iarou k odkazom 28, 29, 31a az 33d, 35 az 39 zneji:

,28) Napriklad nariadenie (EU) ¢&. 1305/2913 v platnom zneni, nariadenie (EU) &.
1306/2013 v platnom zneni, nariadenie (EU) €. 1307/2013 v platnom zneni, nariadenie
(EU) €. 1308/2013 v platnom zneni, nariadenie (EU) 2021/2115 v platnom zneni,
nariadenie (EU) 2021/2116 v platnom zneni.

29) CL1. 75 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 v platnom zneni.

Cl. 44 nariadenia (EU) 2021/2116 v platnom zneni.

312) CI. 40 ods. 1 apriloha I Zmluvy o fungovani Eurdpskej tmie (U. v. EU C 202,
7.6.2016).

319) (1. 2 a 3 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/1237 z 18. maja 2016, ktorym
sa dopliia nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1308/2013, pokial’ ide
0 pravidla uplatiiovania systému dovoznych a vyvoznych licencii, a ktorym sa dopiiia
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013, pokial’ ide o pravidla
tykajuce sa uvolnenia a prepadnutia zabezpeky zlozenej pre takéto licencie, ktorym sa
menia nariadenia Komisie (ES) €. 2535/2001, (ES) ¢. 1342/2003, (ES) €. 2336/2003,
(ES) ¢. 951/2006, (ES) ¢. 341/2007 a (ES) ¢. 382/2008 a zrusuju nariadenia Komisie
(ES) &. 2390/98, (ES) &. 1345/2005, (ES) &. 376/2008 a (ES) &. 507/2008 (U.v. EU L
206, 30.7.2016) v platnom zneni.

31¢) (1. 13 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2020/760 zo 17. decembra 2019, ktorym
sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013, pokial’ ide o
pravidla spravy dovoznych a vyvoznych colnych kvot, ktoré podliehaju licenciam, a
ktorym sa dopiia nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013, pokial
ide o zloZenie zdbezpeky pri sprave colnych kvét (U. v. EU L 185, 12.6.2020) v platnom
zneni.

81d) 1. 189 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) &. 1308/2013 v platnom zneni.
Cl. 9 ods. 3 delegovaného nariadenia (EU) 2016/1237 v platnom zneni.
31¢) C1. 64 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2021/2116 v platnom zneni.

Cl. 24 az 28 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2022/127 zo 7. decembra 2021,
ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 o pravidla
platné pre platobn¢ agentiry a in¢ organy, financné riadenie, schvalovanie uctov,
zabezpeky a pouzivanie eura (U. v. EU L 20, 31.1.2022) v platnom zneni.

Cl. 54 ods. 1 vykonavacieho nariadenia (EU) 2022/128 v platnom zneni.
31f) C1. 20 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) 2022/127 v platnom zneni.
32) C1. 15 ods. 1 pism. a) delegovaného nariadenia (EU) 2020/760 v platnom zneni.
33) CI. 15 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) 2020/760 v platnom zneni.
332) Napriklad ¢l. 11 a 12 vykonéavacieho nariadenia (EU) 2017/1185 v platnom zneni.
330) C1. 67 ods. 3 nariadenia (EU) 2021/2115 v platnom zneni.

Cl. 11 ods. 9 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2022/126 zo 7. decembra 2021,
ktorym sa doplia nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2115
o dodato¢né poziadavky na urcité typy intervencie stanovené ¢lenskymi Statmi v ich
strategickych planoch SPP na obdobie 2023 az 2027 podl'a uvedeného nariadenia, ako
aj o pravidld tykajice sa pomeru pre normu dobrého pol'nohospodarskeho
a environmentalneho stavu 1 (norma GAEC 1) (U. v. EU L 20, 31.1.2022) v platnom
zneni.

33¢) Napriklad ¢l. 152 a 156 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 v platnom zneni.
334) 1. 50 ods. 7 pism. a), ¢) a d) nariadenia (EU) 2021/2115 v platnom zneni.



%) Napriklad ¢l. 7 vykonéavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 809/2014 zo 17. jula 2014,
ktorym sa stanovuju pravidla uplatiovania nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1306/2013 v savislosti s integrovanym administrativnym a kontrolnym
systémom, opatreniami na rozvoj vidieka a krizovym plnenim (U. v. EU L 227, 31. 7.
2014) v platnom zneni, vykonavacie nariadenie (EU) 2022/128 v platnom zneni.

%) Nariadenie (EU) ¢&. 1144/2014.
37) C1. 69 nariadenia (EU) 2021/2116 v platnom zneni.

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2017/39 z 3. novembra 2016 o pravidlach
uplatiiovania nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 v suvislosti
s pomocou Unie na dodavanie ovocia, zeleniny, bananov a mlieka vo vzdelavacich
zariadeniach (U. v. EU L 5, 10.1.2017) v platnom zneni.

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2022/1173 z31.m4ja 2022, ktorym sa
stanovujii pravidla uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/2116 v suvislosti s integrovanym administrativnym a kontrolnym systémom
v ramci spolo¢nej polnohospodarskej politiky (U. v. EU L 183, 8.7.2022) v platnom
zneni.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢&.200/2019 Z.z. o0 poskytovani pomoci
na dodavanie a distribciu ovocia, zeleniny, mlieka a vyrobkov z nich pre deti a ziakov
Vv Skolach v zneni neskorsich predpisov.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 10/2023 Z. z., ktorym sa ustanovuju pravidla
poskytovania podpory navykonavanie opatreni Strategického planu spolo¢nej
pol'nohospodarskej politiky v sektore véelarstva.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 165/2023 Z. z., ktorym sa ustanovuju pravidla
poskytovania podpory navykonavanie opatreni Strategického planu spolo¢nej
pol'nohospodarskej politiky vo vybranych pol'nohospodérskych sektoroch Vv zneni
nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 256/2024 Z. z.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 91/2024 Z. z., ktorym sa ustanovuju pravidla
poskytovania podpory na vykonavanie opatreni Strategického planu spolo¢nej
pol'nohospodarskej politiky v sektore vinohradnictva a vinarstva.

%8) CI. 151 nariadenia (EU) ¢&. 1308/2013 v platnom zneni.

%9 CI. 68 nariadenia (EU) 2021/2116 v platnom zneni.
Cl. 2 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2022/1 172 zo 4. maja 2022, ktorym sa
doplia nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 vzhl'adom
na integrovany administrativny a kontrolny systém v rdmci spoloc¢ne;
pol'nohospodarskej politiky a uplathovanie a vypocet spravnych sankcii v savislosti
s kondicionalitou (U. v. EU L 183, 8.7.2022) v platnom zneni.*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 41 az 43 sa vypuastaju.

V § 10 ods. 2 pismeno b) znie:

»b) vypracuva prirucky pre prijimatelov, ktoré obsahuju struny popis postupov
pre ziskanie podpory a informécie o povinnostiach a poziadavkach podl'a osobitného
predpisu, ).

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 40 znie:
,29) C1. 123 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) 2021/2115 v platnom zneni.*.



10.

11.

V § 10 ods. 2 pism. d) sa za slova ,,certifika¢ného organu‘ vkladajt slova ,,alebo riadiaceho
organu®.

V § 10 sa odsek 2 doplia pismenom h), ktoré znie:

,»h) zverejiiuje na svojom webovom sidle limity opravnenych vydavkov na ucel
poskytovania podpory v konani podl'a § 19a.%.

V § 10 odsek 4 znie:

,(4) Platobna agentura pri plneni uloh podl'a tohto zakona a osobitnych predpisov*®?)
spolupracuje so Statnymi organmi, ktoré na ziadost’ platobnej agentiry poskytuju platobne;j
agenture potrebnu sucinnost’ a informdacie. Platobnd agentura spolupracuje s orgdnmi
ostatnych &lenskych §tatov a Komisiou podl'a osobitnych predpisov.*’)«.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 46a znie:
,.48) Napriklad ¢l. 87 az 89 nariadenia (EU) 2021/2116 v platnom zneni.“.

Za § 11 sa vkladaju § 11a a 11b, ktoré vratane nadpisov zneju:
»§ 11a
Osobitné ustanovenia o konaniach vo veci zabezpeky alebo jej casti

(1) Ucastnikom konania vo veci zdbezpeky alebo jej ¢asti je len osoba, o ktorej
pravach, pravom chranenych zaujmoch alebo povinnostiach sa kona.

(2) V konani o uvolneni zabezpeky alebo jej ¢asti,*?®) ulozeni povinnosti nahradit
zabezpeku alebo jej Cast’ inou zabezpekou,®'f) alebo udeleni sithlasu na nahradenie
zabezpeky alebo jej ¢asti inou zabezpekou,®) sa nepouziju § 3 ods. 2 a 6, § 18 ods. 3
a § 33 ods. 2 spravneho poriadku.

(3) Odvolanie proti rozhodnutiu o uvolneni zabezpeky alebo jej Casti, ulozeni
povinnosti nahradit’ zabezpeku alebo jej Cast’ inou zabezpekou alebo udeleni sthlasu na
nahradenie zabezpeky alebo jej Casti inou zdbezpekou nemé odkladny ti¢inok.

(4) Rozhodnutie o uvolneni zabezpeky alebo jej Casti, ktorym sa Ucastnikovi
konania vyhovuje v plnom rozsahu, sa len vyznaci v spise a ucastnikovi konania sa
namiesto pisomného vyhotovenia rozhodnutia
a) poskytne uvolnena zabezpeka alebo jej Cast’, ak to forma zabezpeky umoznuje,

b) vyda pisomné potvrdenie o uplnom alebo C¢iastoénom splneni povinnosti alebo
podmienky v oblasti pol'nohospodarstva®®) zabezpedenej zabezpekou.

(5) Diiom oznamenia rozhodnutia podl'a odseku 4 je den prevzatia potvrdenia podl'a
odseku 4 pism. b).

§11b
Niektoré ustanovenia o aktualizacii systému identifikacie
pol'nohospodarskych pozemkov
(1) Platobna  agentira  vykonava  aktualizaciu  systému  identifikacie
pol'nohospodarskych pozemkov do uplynutia lehoty na podanie ziadosti o priame
podpory podl'a osobitného predpisu®?®) v nasledujucom kalendarnom roku.



12.

13.

(2) Platobna agentura po aktualizacii systému identifikacie pol'nohospodarskych
pozemkov za$le uzivatel'ovi pol'nohospodarskeho pozemku, ktorého sa tyka podozrenie
na vznik nezrovnalosti, ozndmenie o skutocnosti oddévodnujticej podozrenie na vznik
nezrovnalosti. Uzivatel' pol'nohospodarskeho pozemku podl'a prvej vety moze podat
proti oznameniu alebo jeho Casti podl'a prvej vety pisomné namietky v primeranej lehote
urcenej platobnou agenttrou, ktord nesmie byt kratsia ako pét pracovnych dni odo dina
dorucenia tohto oznamenia.

(3) Skutocnosti zistené na zaklade vykonanej aktualizacie systému identifikacie
pol'nohospodarskych pozemkov platobna agentira na tcel podl'a § 13 ods. 4 zohl'adnuje
pri ziadostiach o priame podpory podanych najviac tri roky pred vykonanim aktualizéacie
systému identifikacie polnohospodarskych pozemkov.

(4) Odovodneny podnet na aktualizaciu systému identifikacie pol'nohospodarskych
pozemkov moze platobnej agenture podat’ aj uzivatel' pol'nohospodarskeho pozemku
postupom urcenym platobnou agenturou, ktory platobna agentira zverejnuje na svojom
webovom sidle.”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 52a az 52¢ zneju:
222 C1. 25 a ¢l. 28 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) 2022/127 v platnom zneni.
520) 1. 54 vykonavacieho nariadenia (EU) 2022/128 v platnom zneni.

520) § 3 nariadenia vlady Slovenskej republiky &. 120/2023 Z. z., ktorym sa ustanovuju
pravidla predkladania Ziadosti a znizovania priamych podpdr Strategického planu
spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky vV zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky
¢.71/2024 Z. z.*.

V § 13 ods. 3 sa na konci pripéja tato veta: ,,Ak ma kontrolny organ podl'a § 18 ods. 3
podozrenie na nezrovnalost’ vzniknuti z porusenia podmienky alebo pravidla podla § 18
ods. 1 pism. a) az ¢) alebo pism. d), postupuje podla § 18 ods. 2 alebo § 18g.”.

V § 13 odsek 4 znie:

»(4) Ak platobnd agentira zisti nezrovnalost na zéklade aktualizicie systému
identifikacie pol'nohospodarskych pozemkov podla § 11b alebo postupom podla § 18 ods.
2 alebo § 18g, je povinna vypracovat’ spravu o zistenej nezrovnalosti a predlozit’ ju
prijimatel'ovi a v pripade zistenia nezrovnalosti podl'a osobitnych predpisov,®%) je povinna
ju predlozit’ aj organu zabezpecujicemu ochranu finan¢nych zaujmov Eurdpskej tnie. Ak
je Statutarny organ, zamestnanec alebo osoba konajlca v mene a na Gcet platobnej agentury
podozriva zo spachania trestného c¢inu, priestupku alebo iného spravneho deliktu
Vv suvislosti s poskytovanim podpory, sprava o zistenej nezrovnalosti sa vypraciva a
schval'uje v listinnej podobe a predklada sa organu zabezpecujicemu ochranu finan¢nych
zdujmov Europskej tinie.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 60a znie:

%) Cl. 3 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2024/205 z 18. decembra 2023, ktorym
sa do nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 dopiiajii osobitné
ustanovenia o  oznamovani  nezrovnalosti  tykajucich sa  Europskeho
pol'nohospodarskeho zaru¢ného fondu a Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka a ktorym sa zrusuje delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/1971 (U.
v. EU L, 2024/205, 29.2.2024).



14.

15.

16.

17.

Cl. 2 vykonavacicho nariadenia Komisie (EU) 2024/206 z 18. decembra 2023, ktorym
sa stanovuje frekvencia a format oznamovania nezrovnalosti podla nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 tykajucich sa Europskeho
pol'nohospodarskeho zaru¢ného fondu a Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre

rozvoj vidieka a ktorym sa zruSuje vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1975
(U.v. EU L, 2024/206, 29.2.2024).%.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 60b sa vypusta.
V § 13 sa vypusta odsek 5.
Doterajsie odseky 6 az 14 sa oznacuju ako odseky 5 az 13.

V § 13 odseky 8 a 9 zneju:

»(8) Sprava o zistenej nezrovnalosti podl'a odseku 4, ktord obsahuje informacie
0 skuto¢nostiach, ktoré nasvedcuju tomu, zZe prijimatel’, Statutdrny organ alebo ¢len
Statutarneho organu prijimatela, alebo osoba, ktord kond v mene a na ucet prijimatela
spachala niektory z trestnych ¢inov podla § 213, § 225, § 233, § 237, § 254, § 261, § 262,
§ 263, § 266, § 267, § 276 ods. 4, § 277 ods. 4, § 277a ods. 3, § 326, § 329, § 330, § 333,
§ 334 alebo § 336 Trestného zékona, sa nepredklada prijimatelovi, ak podl'a informacii
poskytnutych od orgdnov ¢innych v trestnom konani by tym mohlo do6jst’ k ohrozeniu alebo
zmareniu ucelu trestného konania.

(9) Platobna agentura je opravnena pozastavit®) vyplacanie podpory alebo prispevku
poskytnutého podla osobitného predpisu®®) diiom doruéenia vypracovanej spravy
0 zistenej nezrovnalosti prijimatel'ovi podl'a odseku 4 alebo osobitnych predpisov®4?) alebo
dnom dorucenia ziadosti o vysporiadanie finan¢nych vzt'ahov, ak sa sprava o nezrovnalosti
podl'a odseku 8 prijimatel'ovi nedorucuje, najneskor do dna vysporiadania financnych
vztahov podla § 14 alebo osobitnych predpisov.5®) Pozastavena suma podpory alebo
prispevku nesmie presiahnut’ sumu zistenej nezrovnalosti uvedenej v sprave o zistenej
nezrovnalosti podl'a odseku 6 pism. g) alebo podla osobitnych predpisov.54)«.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 61 a 62 sa vypustaju.

V § 13 odsek 11 znie:

,,(11) Platobna agenttira zamietne podporu, ak zisti, Ze prijimatel’, Statutarny organ alebo
¢len Statutarneho organu prijimatel’a, alebo osoba, ktord kona v mene a na ti¢et prijimatel’a,
bola pravoplatne odsudena za niektory z trestnych ¢inov podla § 213, § 225, § 233, § 237,
§ 254, § 261, § 262, § 263, § 266, § 267, § 276 ods. 4, § 277 ods. 4, § 277a ods. 3, § 326,
§ 329, § 330, § 333, § 334 alebo § 336 Trestného zakona.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 66 sa vypusta.

V § 13 ods. 13 uvodnej vete sa za slovom ,,organu vypusta Ciarka aslova ,ktory
zabezpecuje* sa nahradzaju slovom ,,zabezpecujucemu*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 70 znie:


https://novy.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2017/280/20241101.html#poznamky.poznamka-63
https://novy.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2017/280/20241101.html#poznamky.poznamka-64
https://novy.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2017/280/20241101.html#poznamky.poznamka-64
https://novy.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2017/280/20241101.html#paragraf-14
https://novy.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2017/280/20241101.html#poznamky.poznamka-64b
https://novy.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2017/280/20241101.html#poznamky.poznamka-64c

.9 CI. 2 vykonavacieho nariadenia (EU) 2024/206..

18. Za § 13 sa vklada § 13a, ktory vratane nadpisu znie:

vlady Slovenskej republiky.

a)

b)
c)

d)

f)

9)

,»13a
Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov Eurdopskej tnie

(1) Organom zabezpedujucim ochranu finanénych zaujmov Eurdpskej tnie je Urad
70a)

(2) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov Eurdpskej tnie
koordinuje ochranu finanénych zdujmov Eurdpskej unie vykondvant subjektmi
verejnej spravy, usmerfiuje ich ¢innost’ a spolupracuje s nimi v tejto oblasti,
zhromazd'uje udaje o nezrovnalostiach od subjektov verejnej spravy,

oznamuje nezrovnalosti Komisii podla osobitnych predpisov’®) na ziklade udajov
poskytnutych od subjektov verejnej spravy,
je koordinaénym utvarom pre boj proti podvodom’®) a poskytuje su¢innost pri
administrativnom vysetrovani, )
zabezpecuje, koordinuje a monitoruje vymenu informacii medzi subjektmi verejnej
spravy a vo vzt'ahu k orgdnom Eurdpskej unie, ak ide o podozrenie z podvodu alebo
iného protipravneho konania pri poskytovani podpory,
vykonava kontrolu podl'a osobitného predpisu’®®) na uéely ochrany finanénych zaujmov
Eurdépskej tnie,
plni d’alsie ulohy v oblasti ochrany finanénych zaujmov Eurdpske;j tnie.

(3) Organ zabezpecujtci ochranu finanénych zaujmov Europskej unie postupuje pri

plneni uloh podla odseku 2 nezavisle.

(4) Organ zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov Eurdpskej tinie je pri plneni

svojich uloh podla odseku 2 opravneny pozadovat’ su€innost’ od riadiaceho orgéanu,
platobnej agentury, certifikaéného organu’®) a prijimatel'a. Osoby podla prvej vety st
povinné pozadovant su¢innost’ poskytnut’.

Poznamky pod €iarou k odkazom 70a az 70f zneju:

,,/%%) § 24 ods. 4 zakona &. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizicii
ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov.

79) Napriklad ¢1. 50 ods. 3 nariadenia (EU) 2021/2116 v platnom zneni.

70¢y 1. 12a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11.
septembra 2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eur6pskym tUradom pre boj proti
podvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013)
v platnom zneni.

709 Nariadenie (EU, Euratom) &. 883/2013 v platnom zneni.

798y Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 10/1996 Z. z. o kontrole v §tatnej sprave
v zneni neskorsich predpisov.

7°f) C1. 12 nariadenia (EU) 2021/2116 v platnom zneni.*.
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19. V § 14 ods. 2 prvej vete sa na konci bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto

20.

21.

slova: ,,okamihom zistenia nezrovnalosti’®%) sa prijimatel’ stdva predbeznym dlZznikom
podTl'a osobitného predpisu.’")«.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 70g a 70h zneju:
,799) Cl. 30 ods. 1 vykonavacieho nariadenia (EU) 2022/128 v platnom zneni.
oM C1. 3 ods. 3 pism. m) delegovaného nariadenia (EU) 2024/205..

V § 14 ods. 2 sa na konci pripajaja tieto vety: ,,Odvolanie proti rozhodnutiu platobnej
agentury, ktorym sa ulozil prijimatel'ovi odvod alebo penale za porusenic finanénej
discipliny nema odkladny ucinok. Platobna agentira bezodkladne zaznamena
nezrovnalost’ v knihe dlZnikov platobnej agentiry podla osobitného predpisu,") ak
prijimatel’ poziada o zapocitanie pohl'adavky a so vzajomnym zapocitanim pohladavok
stihlasi platobna agentara, ak dohoda o splatkach alebo dohoda 0 odklade plnenia podl'a §
15 nadobudne ucinnost’ alebo ak sa rozhodnutie platobnej agentury, ktorym sa ulozil
prijimatel’'ovi odvod alebo penale za porusenie finan¢nej discipliny, stane vykonate'nym.*.

§ 18 znie:
§18
(1) Kontrolny organ overuje, ¢i kontrolovana osoba
a) splia podmienky na schvalenie poskytnutia podpory podl'a osobitnych predpisov,)
b) spiia podmienky na poskytnutie podpory podl'a osobitnych predpisov,®)
c) splia podmienky po poskytnuti podpory podla osobitnych predpisov,?)
d) spiia pravidla kondicionality podl'a osobitného predpisu,®®)
e) splia podmienky na registraciu osoby ako hospodarsky subjekt v elektronickom
systéme registracie a identifikacie hospodarskych subjektov Ziadajlicich o licenciu
podla osobitného predpisu,®c)

f) spifia podmienky na udelenie opravnenia na dovoz polnohospodarskych vyrobkov,
ktoré patria pod spolo¢nt organizaciu pol'nohospodarskych trhov, do ¢lenského Statu
podla osobitnych predpisov,*9)

g) poskytla Gplné a pravdivé tidaje podl'a § 19 ods. 2 alebo § 20 ods. 1.

(2) Kontrolny organ overuje, &i kontrolovana osoba spiiia podmienky alebo pravidla
podla odseku 1

a) administrativnou kontrolou podla § 18a, ak ide o podmienky a pravidla podl'a odseku
1 pism. a) az d), alebo

b) kontrolou na mieste podl'a § 18b az 18d.

(3) Kontrolnym organom je platobna agentura; kontrolnym organom je aj Statna
veterinarna a potravinova sprava Slovenskej republiky a Ustredny kontrolny a skisobny
ustav polnohospodarsky v Bratislave v rozsahu svojej posobnosti podla osobitnych
predpisov,®9) ak ide o pravidla podl'a odseku 1 pism. d).

(4) Kontrolovanou osobou je

a) osoba, ktora je povinna spiiiat’ podmienky alebo pravidla podl'a odseku 1 pism. a) az
e) alebo pism. f),

b) osoba, uktorej sa vykonali, sa vykonavaji alebo sa maji vykonat ¢innosti,
na vykonavanie ktorych je podpora urcena, alebo

11



22.

c) prvonakupca, ktory je povinny poskytovat tidaje podl'a § 19 ods. 2 alebo ti¢astnik trhu,
ktory je povinny poskytovat’ udaje podl'a § 20 ods. 1.
(5) Kontrolné organy koordinuji svoj postup pri planovani kontrol podl'a odseku 1
pism. d) a pri vykone kontrol podl'a odseku 1 pism. d) si poskytujui sucinnost’.*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 85 az 86d zneju:

,5) Napriklad ¢l. 50 nariadenia (EU) 2021/2115 v platnom zneni, ¢l. 6 delegovaného
nariadenia (EU) 2017/40 v platnom zneni, ¢l. 12 ods. 2 delegovaného nariadenia (EU)
2022/126 v platnom zneni, § 3 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 10/2023 Z. z.,
§ 4 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 165/2023 Z. z., § 5 nariadenia vlady
Slovenskej republiky ¢. 91/2024 Z. z.

%) Napriklad ¢l 86 nariadenia (EU) 2021/2115 v platnom zneni, ¢l. 5 delegovan¢ho
nariadenia (EU) 2017/40 v platnom zneni, ¢l. 22 delegovaného nariadenia (EU)
2022/126 v platnom zneni, § 3 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 10/2023 Z. z.,
§ 6 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 165/2023 Z. z. v zneni nariadenia vlady
Slovenskej republiky ¢. 256/2024 Z. z., § 8 nariadenia vlady Slovenskej republiky
¢.91/2024 Z. z.

82) 1. 10 vykonavacieho nariadenia (EU) 2017/39 v platnom zneni.

Cl. 11 ods. 1 a 9 delegovaného nariadenia (EU) 2022/126 v platnom zneni.
Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 10/2023 Z. z.

8b) (1. 12 a 13 a priloha I1I nariadenia (EU) 2021/2115 v platnom zneni.

8¢y 1. 13 delegovaného nariadenia (EU) 2020/760 v platnom zneni.

8d) Napriklad zakon ¢&. 136/2000 Z. z. 0 hnojivach v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢.39/2007 Z.z. vzneni neskorSich predpisov, zadkon ¢.405/2011 Z. z.
0 rastlinolekarskej starostlivosti a ozmene zdkona Narodnej rady Slovenskej

republiky ¢&. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni neskorSich predpisov
Vv zneni neskorSich predpisov.*.

Za § 18 sa vkladaju § 18a az 18h, ktoré zneju:
»$ 18a

(1) Kontrolny organ vykonava administrativnu kontrolu na zaklade udajov,
dokumentov
a informadcii, ktoré ma k dispozicii zo svojej ¢innosti; § 18b ods. 3 sa pouzije rovnako.

(2) Pri administrativnej kontrole je kontrolny organ opravneny pozadovat' od
kontrolovanej osoby vyjadrenia a vysvetlenia skutocnosti, ktoré su predmetom
administrativne] kontroly alebo suvisia s predmetom administrativnej kontroly.

Kontrolovana osoba je povinnd poskytnit’ kontrolnému organu st¢innost’ potrebnu pre
vykon administrativnej kontroly.

(3) Kontrolny organ zacatie administrativnej kontroly kontrolovanej osobe
neoznamuje. O predmete administrativnej kontroly informuje kontrolny organ
kontrolovant osobu spolu s prvym tkonom, ktory voci kontrolovanej osobe urobi podl'a
odseku 2 alebo odseku 4.

(4) Ak pocas administrativnej kontroly kontrolny organ zisti nedostatky, 0znami ich
kontrolovanej osobe;®¢) § 18d ods. 1 prva veta a ods. 2 sa pouziju primerane.
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§ 18b

(1) Kontrolny organ vykonava kontrolu na mieste spravidla bez jej
predchadzajiceho ohldsenia kontrolovanej osobe. Kontrolny organ mdze kontrolu na
mieste ohlasit’ kontrolovanej osobe vopred, len ak takyto postup nie je v rozpore s ucelom
kontroly na mieste alebo sa tym neznizi G¢innost’ kontroly na mieste. Kontrolu na mieste,
ktora sa tyka zvierat, méze kontrolny organ ohlasit’ kontrolovanej osobe najskor 48 hodin
pred jej zaciatkom; V ostatnych pripadoch mdze kontrolny organ ohlasit’ kontrolovane;j
osobe kontrolu na mieste najskor 14 dni pred jej zaciatkom.

(2) Kontrolu na mieste vykonava zamestnanec kontrolného organu, ktory je
opravneny vykonavat’ kontrolu na mieste.

(3) Zamestnanec kontrolného organu je vylu¢eny z vykonavania kontroly na mieste,
ak so zretelom na jeho pomer k predmetu kontroly, kontrolovanej osobe alebo jej
zamestnancovi, mozno mat pochybnosti o jeho nepredpojatosti. Zamestnanec
kontrolného organu je povinny pisomne oznamit’ skuto¢nost’, ktora zaklada pochybnost’
0 jeho nepredpojatosti, pred zacatim kontroly na mieste alebo bezodkladne po tom, ako
sa pocas kontroly na mieste o takej skuto¢nosti dozvie, Svojmu priamemu nadriadenému
zamestnancovi a ak taky zamestnanec nie je, Statutarnemu organu kontrolného organu.
Kontrolovanéd osoba je opravnena podat’ kontrolnému organu pisomné namietky proti
ucasti zamestnanca kontrolného organu na kontrole na mieste s uvedenim skuto¢nosti,
ktora zaklada pochybnost’ o nepredpojatosti zamestnanca kontrolného organu,
bezodkladne po zacati kontroly na mieste alebo bezodkladne po tom, ako sa pocas
kontroly na mieste o takej skuto¢nosti dozvie. O vyluceni zamestnanca kontrolného
organu z vykonavania kontroly na mieste na zaklade jeho ozndmenia podla druhej vety
alebo namietok kontrolovanej osoby podl'a tretej vety rozhodne jeho priamy nadriadeny
zamestnanec, a ak taky zamestnanec nie je, Statutarny organ kontrolného orgéanu, do troch
pracovnych dni odo dina doru¢enia oznamenia alebo namietok; do rozhodnutia o tom, ¢i
je zamestnanec kontrolného organu vyliceny z vykondvania kontroly na mieste, moze
tento zamestnanec vykonat’ v rdmci kontroly na mieste len také ukony, ktoré nepripustaji

odklad.

(4) Zamestnanec kontrolného organu je povinny pri zacati kontroly na mieste
preukédzat’ sa kontrolovanej osobe sluzobnym preukazom a pisomnym poverenim na
vykon kontroly a poucit’ kontrolovan(l osobu 0 mozZnosti podat’ ndmietky podl'a odseku 3
tretej vety a 0 moznosti podat’ namietky voci skuto¢nostiam podl'a § 18d ods. 3 pism. h).

(5) Zamestnanec kontrolného organu je pri vykone kontroly na mieste opravneny

a) vstupovat’ na pozemok, do budovy, zariadenia, dopravného prostriedku alebo do inych
priestorov kontrolovanej osoby vratane obydlia, ak sa obydlie pouziva aj na
podnikanie alebo vykonavanie inej hospodarskej ¢innosti, ktora stvisi s predmetom
kontroly na mieste,

b) pozadovat otvorenie priestorov, ktoré s priestormi, do ktorych je opravneny
vstupovat’ podla pismena a), alebo ktoré sa vtychto priestoroch nachadzaju,
a nahliadat’ do nich,

c) pozadovat od kontrolovanej osoby a jej zamestnancov informacie a vysvetlenia
skuto¢nosti, ktoré su predmetom kontroly alebo stvisia s predmetom kontroly,

d) pozadovat predlozenie uctovnych zaznamov, zdznamov a dokladov z danovej
evidencie, registratirnych zaznamov, zaznamov a dokladov z individualneho registra
hospodarskych zvierat v chove a inych zdznamov a dokladov, ktoré mozno pouzit’
na overenie skutocnosti, ktoré si predmetom kontroly alebo suvisia s predmetom
kontroly, a nahliadat’ do nich,
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e) vyhotovovat’ kopie, zaznamy alebo novovzniknuté dokumenty z konverzie zaznamov
alebo dokladov podla pismena d) a pozadovat ich vyhotovenie v elektronickej
podobe, ak osoba, uktorej sa tato kontrola vykonava, ma naich vyhotovenie
materidlno-technické vybavenie,

f) odoberat originaly zaznamov alebo dokladov podl'a pismena d), ak to nie je v rozpore
s osobitnym predpisom;®®f) zamestnanec kontrolného organu je povinny bezodkladne
po odobrati originalu zaznamu alebo dokladu podla pismena d) vydat’ kontrolovanej
osobe pisomné potvrdenie o jeho odobrati a bezodkladne po skonceni dovodu jeho
odobratia odobraty original vratit’,

g) vyhotovovat obrazové zaznamy, zvukové zaznamy alebo obrazovo-zvukové
zaznamy, ak su potrebné na overenie skutocnosti, ktoré si predmetom kontroly, alebo
na preukazanie skutocnosti zistenych kontrolou na mieste,

h) merat’ plochy, ktorych sa tyka kontrola na mieste, pristrojmi na urenie polohy na
povrchu Zeme pomocou globalneho druzicového polohového systému alebo pomocou
podkladov vyhotovenych dial’kovym snimanim.

(6) Kontrolovana osoba je povinna umoznit zamestnancovi kontrolného organu
vykon opravneni podla odseku 5 a poskytnit’ mu potrebnu st¢innost’.

§ 18¢

(1) Kontrolny organ méze poverit' vykonanim kontroly na mieste, ktorou sa overuje
plnenie podmienok podla § 18 ods. 1 pism. a), b) alebo pism. c) alebo jej €asti, inl1 osobu
podla osobitného predpisu.8%9) Ak ide o poverenie, ktorym platobna agentura deleguje
vykon svojich tlloh na inti osobu na zaklade pisomnej zmluvy, ktora na tento ti¢el musi byt
uzavreta podla osobitného predpisu,®") tato zmluva obsahuje aj sposob uhrady nakladov
spojenych s vykonavanim kontroly na mieste podla prvej vety.

(2) Kontrolny organ moze poverit' vykonanim kontroly na mieste, ktorou sa overuje
plnenie podmienok alebo pravidiel podl'a § 18 ods. 1 pism. d), ) alebo pism. f) alebo ktorou
sa overuje tplnost’ a pravdivost udajov podl'a § 18 ods. 1 pism. @), alebo jej Casti pravnicku
osobu v zakladateI'skej poOsobnosti alebo zriad’'ovatel'skej pdsobnosti ministerstva
podohospodarstva alebo pravnicki osobu v zakladatel'skej pdsobnosti alebo
zriad’'ovatel'skej pdsobnosti pravnickej o0soby Vv zakladatel'skej poOsobnosti alebo
zriad’ovatel’'skej posobnosti ministerstva podohospodarstva, ak je vykonanie kontroly touto
osobou vzhl'adom na jej posobnost’ podl'a osobitnych predpisov®®?) alebo ulohy zverené jej
zakladatel'om alebo zriadovatelom vhodnejSie. Pravnicka osoba podla prvej vety je
povinna vykonat” kontrolu na mieste podl’a poverenia.

(3) Osoba poverena podla odseku 1 alebo odseku 2 postupuje pri vykone kontroly
na mieste podla § 18b a 18d. Fyzickd osoba poverend podl'a odseku 1 a zamestnanec
pravnickej osoby poverenej podl'a odseku 1 alebo odseku 2, ktori vykonavaju kontrolu na
mieste, maju opravnenia a povinnosti zamestnanca kontrolného organu podla § 18b a 18d.

(4) Kontrolovana osoba je povinna umoznit’ fyzickej osobe poverenej podl'a odseku
1 a zamestnancovi pravnickej osoby poverenej podla odseku 1 alebo odseku 2, ktori
vykonavaju kontrolu na mieste, vykon opravneni podla § 18b ods. 5, a poskytnut’ im
potrebnu st¢innost’.

(5) Fyzicka osoba poverena podl'a odseku 1, ktora vykonava kontrolu na mieste, sa
kontrolovanej osobe preukazuje pri zacati kontroly na mieste dokladom totoZnosti
a originalom dokumentu, z ktoré¢ho vyplyva, ze je poverend kontrolnym organom, aby
v ur¢enom obdobi a rozsahu vykonala u kontrolovanej osoby kontrolu na mieste.
Zamestnanec pravnickej osoby poverenej podl'a odseku 1 alebo odseku 2 sa kontrolovanej
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osobe preukazuje pri zacati kontroly na mieste sluzobnym preukazom alebo inym
obdobnym dokladom vydanym poverenou pravnickou osobou a pisomnym poverenim na
vykonanie kontroly na mieste.

(6) O vyluceni zamestnanca pravnickej osoby poverenej podla odseku 1 alebo
odseku 2 podrl'a § 18b ods. 3 rozhoduje jeho vedici zamestnanec, a ak takyto zamestnanec
nie je, Statutarny organ tejto pravnickej osoby. O vyluceni fyzickej osoby poverenej podl'a
odseku 1 podl'a § 18b ods. 3 rozhoduje Statutarny organ kontrolného organu, ktory ju
poveril vykonanim kontroly na mieste.

§ 18d

(1) Z vykonanej kontroly na mieste vypracuje kontrolny organ spravu, ktorti doruci
kontrolovanej osobe. Kontrolny organ zasle kontrolovanej osobe spravu z vykonanej
kontroly na mieste, ktord sa tyka priamych podpdr, do 30 pracovnych dni odo dia
posledného kontrolného tkonu u kontrolovanej osoby; Vv odévodnenych pripadoch
mozno tito lehotu primerane predizit.

(2) Kontrolovana osoba je opravnena podat’ voci skuto¢nostiam podla odseku 3
pism. h) pisomné namietky v lehote urCenej kontrolnym organom, ktora nesmie byt
krat$ia ako pat’ pracovnych dni odo dia dorucenia spravy z vykonanej kontroly na mieste.
Namietky, ktoré st opodstatnené, kontrolny organ zohladni v sprave z vykonanej
kontroly na mieste a doru¢i upraveni spravu z vykonanej kontroly na mieste
kontrolovanej osobe. K namietkam, ktoré nie su opodstatnené, kontrolny organ
vypracuje pisomné vysvetlenie, ktoré¢ doru¢i kontrolovanej osobe. Kontrola na mieste je
ukoncend marnym uplynutim lehoty na podanie pisomnych namietok voc¢i skuto¢nostiam
podl'a odseku 3 pism. h), odoslanim upravenej spravy z vykonanej kontroly na mieste
alebo odoslanim pisomného vysvetlenia k neopodstatnenym némietkam, ak s vSetky
namietky neopodstatnené.

(3) Sprava z vykonanej kontroly na mieste obsahuje
a) ciel’ a predmet kontroly na mieste,
b) oznacenie kontrolného organu,

C) oznacenie osoby poverenej vykonanim kontroly na mieste alebo Casti kontroly na
mieste podla § 18c ods. 1 alebo ods. 2, ak tato osoba bola poverend vykonanim
kontroly na mieste alebo Casti kontroly na mieste; ak je vykonanim kontroly na
mieste alebo casti kontroly na mieste podl'a § 18c ods. 1 poverena fyzicka osoba,
uvadza sa jej meno a priezvisko,

d) meno a priezvisko zamestnanca kontrolného organu alebo zamestnanca pravnickej
osoby poverenej vykonanim kontroly na mieste alebo Casti kontroly na mieste podl'a
§ 18c ods. 1 alebo ods. 2, ktory kontrolu na mieste alebo cast’ kontroly na mieste
vykonal,

e) oznacenie kontrolovanej osoby Vv rozsahu meno, priezvisko, adresa trvalého pobytu
a identifikacné c¢islo pridelené platobnou agentirou, ak ide o fyzick(i osobu
alebo obchodné meno alebo nazov, adresa sidla alebo miesta podnikania,
identifikacné ¢islo organizicie, ak bolo pridelené a identifikaéné Cislo pridelené
platobnou agenturou, ak ide 0 pravnickt osobu alebo fyzicka osobu — podnikatel’a,

f) oznacenie miesta, na ktorom sa kontrola na mieste vykonala,

g) uvedenie obdobia, pocas ktorého sa kontrola na mieste vykonala,

h) popis skuto¢nosti zistenych kontrolou na mieste vratane porusenia povinnosti podl'a
§ 18b ods. 6 alebo § 18c ods. 4,
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1) oznacenie podkladov, ktoré preukazuju skutocnosti podl'a pismena h),

j) dalsie nalezitosti, ktoré ustanovuju osobitné predpisy,®®"

K) datum vypracovania spravy z vykonanej kontroly na mieste a podpis kazdej osoby,
ktora kontrolu na mieste vykonala.

§ 18e

Na doruCovanie pisomnosti alebo inych zasielok, ktoré sa tykaju administrativnej
kontroly alebo kontroly na mieste, sa primerane vzt'ahuju § 24 az 25a spravneho poriadku.

§ 18f

(1) Ak kontrolovana osoba bez zavazného dévodu neumozni kontrolnému organu
alebo osobe poverenej podl'a § 18c ods. 1 alebo ods. 2 vykonanie kontroly na mieste, ktorou
sa overuje splnenie podmienok alebo pravidiel podl'a § 18 ods. 1 pism. a) az c) alebo pism.
d), povazuje sa kazd4 podmienka alebo pravidlo, ktorého plnenie kontrolovanou osobou
bolo predmetom kontroly na mieste, za nesplnené.

(2) Za neumoznenie vykonania kontroly na mieste podl'a odseku 1 sa povazuje
okrem umyselného konania aj konanie alebo opomenutie zavinené¢ nedbanlivost'ou
kontrolovanej osoby.

§ 18g
(1) Ak ide o podporu na plochu, platobna agenttra overuje plnenie podmienok a
pravidiel podla § 18 ods. 1 pism. a) az d) aj
a) dial’kovym snimanim Zeme,

b) prostrednictvom systému monitorovania ploch®) vramci  integrovaného
administrativneho a kontrolného systému.

(2) Pri overovani plnenia podmienok a pravidiel podla § 18 ods. 1 pism. a) az d)
kontrolovanou osobou dial’kovym snimanim Zeme sa primerane pouziju § 18b az 18f.

(3) Pri overovani plnenia podmienok a pravidiel podl'a § 18 ods. 1 pism. a) az d)
kontrolovanou osobou prostrednictvom systému monitorovania ploch postupuje platobna
agentiira podl'a osobitného predpisu.®)

(4) Naucel overenia plnenia podmienok a pravidiel podl'a § 18 ods. 1 pism. a) az d)
kontrolovanou osobou prostrednictvom systému monitorovania ploch platobnd agentura
bezodkladne zverejiiuje vysledky monitorovania kontrolovanej osobe vyluéne
prostrednictvom integrovaného administrativneho a kontrolného systému. Po zisteni
neplnenia podmienky alebo pravidla podl'a § 18 ods. 1 pism. a) az c) alebo pism. d) moze
kontrolovana osoba prostrednictvom integrovaného administrativneho a kontrolného
systému zaslat’ platobnej agenttre fotografiu s geografickou lokalizaciou, ktora sluzi ako
dodato¢ny dokaz, alebo zmenit' alebo vziat' Ziadost spat. Po zaslani fotografie
s geografickou lokalizaciou platobna agentura preveri vSetky dodato¢né dokazy. Ak
kontrolovana osoba nepostupuje podl'a druhej vety alebo po postupe podla tretej vety
platobna agentura zisti neplnenie niektorej podmienky, postupuje platobna agenttra podl'a
osobitnych predpisov.®®)

(5) Pri overovani plnenia podmienok a pravidiel podl'a § 18 ods. 1 pism. a) az d)
kontrolovanou osobou prostrednictvom systému monitorovania ploch sa vyhodnotenie
plnenia podmienky alebo pravidla podla § 18 ods. 1 pism. a) az ¢) alebo pism. d) vztahuje
na celu nahldsenu plochu pozemku bez premeriavania vymery pozemku. NajmenSou
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23.

plochou na tcely vyhodnotenia kontroly prostrednictvom systému monitorovania ploch je
plocha s jednym druhom plodiny, ktora je uvedend v ziadosti o podporu. Ak nie je plodina
v ziadosti uvedenad, je najmensou plochou na tcely vyhodnotenia kontroly prostrednictvom
systému monitorovania ploch zakres plochy uvedeny v ziadosti o podporu.

§ 18h
Kontrolny organ a osoba poverena podl'a § 18c ods. 1 alebo ods. 2 na ucel podl'a § 18
0ds. 1 ana ucel postipenia zistenych skuto¢nosti prislusnym organom spractiva osobné
udaje kontrolovanej osoby v rozsahu meno, priezvisko, titul, datum narodenia, cislo
dokladu totoznosti, adresa trvalého pobytu, identifikaéné c¢islo pridelené platobnou
agenturou, koreSpondencnd adresa, ¢islo uctu v banke alebo pobocCke zahrani¢nej banky,
telefonne ¢islo a e-mailova adresa..

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 86e az 86l zneji:

,.368) C1. 7 ods. 2 vykonavacieho nariadenia (EU) 2022/1173 v platnom zneni.

86 § 35 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o titovnictve V zneni neskorsich predpisov.

89) C1. 9 ods. 1 druhy pododsek nariadenia (EU) 2021/2116 v platnom zneni.

8M) Priloha I ¢ast’ 1. Vnutorné prostredie pism. D.1 bod i) delegovaného nariadenia (EU)
2022/127 v platnom zneni.

81) Napriklad ¢l. 10 ods. 6 vykonavacieho nariadenia (EU) 2017/39 v platnom zneni.

81) C1. 70 nariadenia (EU) 2021/2116 v platnom zneni.

8Ky C1. 10 az 12 vykonavacieho nariadenia (EU) 2022/1173 v platnom zneni.

8l Napriklad nariadenie vlady Slovenskej republiky & 436/2022 Z. z., ktorym sa
ustanovuju pravidla poskytovania podpory v polnohospodarstve formou priamych
platieb v zneni neskorsich predpisov, § 7 az 25 nariadenia vlady Slovenskej republiky
¢. 120/2023 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.*.

§ 19 znie:
»§19

(1) Platobna agentara moéze udelit opravnenie na dovoz pol'nohospodarskych
vyrobkov, ktoré patria pod spolocnu organizaciu pol'nohospodarskych trhov, do ¢lenského
§tatu, vyzadované podla osobitnych predpisov,®'?) len osobe, ktorda méa materidlno-
technické zabezpecenie na vykonanie tkonov, ktoré musi po ich prepusteni do voI'ného
obehu v Eurépskej tnii podla osobitného predpisu®®™) vykonat, aby nane mohla byt
udelena dovozna licencia.

(2) Spolu s udajmi podl'a § 10 ods. 1 pism. X) je prvonakupca povinny nahlasovat’
platobnej agenture aj suvisiace udaje®") ustanovené vseobecne zaviznym pravnym
predpisom vydanym podla § 39 ods. 2 pism. a). Udaje podla prvej vety je prvonakupca
povinny nahlasovat’ v §trukture, forme a ¢ase ustanovenom vSeobecne zaviznym pravnym
predpisom vydanym podl'a § 39 ods. 2 pism. b)..

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 86m a 86n zneju:
LM C1. 9 ods. 4 delegovaného nariadenia (EU) 2016/1237 v platnom zneni.

8 Napriklad ¢l. 6 a priloha Il bod 8. vykonavacieho nariadenia (EU) 2017/1185
V platnom zneni.*.
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24. Za § 19 sa vklada § 19a, ktory vratane nadpisu znie:
,»$ 19a

Osobitné ustanovenia o konaniach vo veciach spolo¢nej organizacie
polnohospodarskych trhov alebo podpory na niektoré opatrenia
strategického planu
(1) Podaniec vo veci podpory poskytovanej v ramci spolo¢nej organizacie
pol'nohospodarskych trhov a podanie vo veci podpory poskytovanej na opatrenia

strategického planu v sektore polnohospodarskych vyrobkov®’) (dalej len ,.sektorové
opatrenie®) mozno urobit’ len spésobom ustanovenym

a) vSeobecne zavdaznym pravnym predpisom vydanym podla § 39 ods. 3 alebo
b) osobitnym predpisom,®’?) ak osobitny predpis iné spdsoby podl'a pismena a) vylucuije.
(2) Na ziadosti o udelenie licencie v ramci colnej kvoty od tej istej osoby sa
neprihliada, ak je
a) prijimanie d’al$ich ziadosti o udelenie licencie v ramci colnej kvoty podl'a osobitného
predpisu®’®) pozastavené, alebo

b) hospodarsky subjekt zo systému predkladania ziadosti o udelenie licencie podla
osobitného predpisu®) vyluceny.

(3) Utastnikom konania o schvaleni poskytnutia podpory poskytovanej v ramci
spolo¢nej organizacie polnohospodarskych trhov a tcastnikom konania o schvaleni
poskytnutia podpory poskytovanej na sektorové opatrenie je osoba, ktora Ziada
0 schvalenie poskytnutia podpory.

(4) Utastnikom konania o poskytnuti podpory poskytovanej v ramci spoloénej
organizacie pol'nohospodarskych trhov alebo jej preddavku a ucastnikom konania
0 poskytnuti podpory poskytovanej na sektorové opatrenie alebo jej preddavku je osoba,
ktora Ziada o poskytnutie podpory alebo preddavku.

(5) Utastnikom konania, ktoré sa tyka licencie, a ucastnikom konania vo veCi
registracie hospodarskeho subjektu v elektronickom systéme registracie a identifikacie
hospodarskych subjektov ziadajucich o licenciu je len osoba, o ktorej pravach, pravom
chranenych zdujmoch alebo povinnostiach sa kona.

(6) V konani, ktoré sa tyka licencie, a v konani vo veci registracie hospodarskeho
subjektu v elektronickom systéme registracie a identifikacie hospodarskych subjektov
ziadajucich o licenciu sa nepouzijii § 3 0ds.2 a 6, § 18 ods. 3 a § 33 ods. 2 spravneho
poriadku.

(7) V konani vo veci podpory poskytovanej Vvramci spolocnej organizacie
pol'nohospodarskych trhov alebo jej preddavku a v konani vo veci podpory na sektorové
opatrenie alebo jej preddavku sa nepouzije § 49 spravneho poriadku. Ak osobitné
predpisy®’®) neustanovuju lehotu na poskytnutie tejto podpory, spravny organ v konani
podla prvej vety rozhodne do 12 mesiacov odo dna jeho zacatia. Lehotu podl'a druhej vety
moze v oddovodnenych pripadoch primerane predizit’ odvolaci organ, o éom spravny organ
upovedomi ucastnika konania; proti rozhodnutiu o prediZeni lehoty podl'a druhej vety sa
nemozno odvolat’.

(8) Spravny organ zastavi konanie o udelenie licencie v ramci colnej kvoty aj
z dévodu nepripustnosti Ziadosti o udelenie licencie podl’a osobitného predpisu.t’%)

(9) Ak sa tucastnikovi konania vyhovie v plnom rozsahu, odkladny G¢inok nema
odvolanie proti rozhodnutiu vo veci

a) poskytnutia podpory poskytovanej v ramci spolo¢nej organizacie pol'nohospodarskych
trhov alebo jej preddavku,
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b) poskytnutia podpory poskytovanej na sektorové opatrenie alebo jej preddavku,
c) ktoré sa tyka licencie, a

d) registracie hospodarskeho subjektu v elektronickom systéme registracie a identifikacie
hospodarskych subjektov Ziadajacich o licenciu.

(10) Odkladny ucinok nema odvolanie proti rozhodnutiu o

a) udeleni licencie,

b) odnati licencie,

€) uréeni lehoty na poskytnutie dokladov, ,ktoré preukazuji, ze polnohospodarske
vyrobky, na ktoré je udelend licencia, spliiaji podmienky, ktoré podla osobitného
predpisu®™) musia spiiat’ po jej udelent,

d) prediZeni lehoty, v ktorej musia polnohospodarske vyrobky, na ktoré je udelena
licencia, spiiat’ podmienky po jej udeleni podl'a osobitného predpisu,®™)

e) predizeni lehoty na predloZenie dékazu o prepusteni polnohospodarskych vyrobkov,
na ktoré je udelena licencia, do vol'ného obehu,

f) pozastaveni prijimania ziadosti osoby o udelenie licencie v ramci colnej kvoty,

g) schvaleni registracie hospodarskeho subjektu v elektronickom systéme registracie a
identifikacie hospodarskych subjektov ziadajucich o licenciu,

h) zakaze prepustit’ do volI'ného obehu v Eurdpskej tnii alebo vyviezt' z Europskej tinie
pol'nohospodarske vyrobky, ktor¢  patria  pod spolo¢nt organizaciu
pol'nohospodarskych trhov,

1) vyliceni hospodarskeho subjektu zo systému predkladania ziadosti o licencie.

(11)Rozhodnutie o udeleni licencie, rozhodnutie o udeleni ndhradnej licencie,
rozhodnutie o vydani ndhradného vypisu z licencie a rozhodnutie o schvaleni registracie
hospodarskeho subjektu v elektronickom systéme registracie a identifikacie hospodarskych
subjektov ziadajucich o licenciu sa len vyznaci v spise a Ui€astnikovi konania sa namiesto
pisomného vyhotovenia rozhodnutia vyda licencia, nahradnd licencia, nahradny vypis z
licencie alebo osvedcenie o schvéleni registracie hospodarskeho subjektu v elektronickom
systéme registracie a identifikécie hospodarskych subjektov Ziadajtcich o licenciu, ak sa
ucastnikovi konania vyhovie v plnom rozsahu.

(12) Obnovu konania vo veci podpory poskytovanej v ramci spolo¢nej organizacie
pol'nohospodarskych trhov a obnovu konania vo veci podpory poskytovanej na sektorové
opatrenie spravny organ nariadi alebo na navrh tucastnika konania povoli aj z dovodu, ze
rozhodnutie bolo vydané na zaklade podkladu, ktory bol chybny alebo netplny do takej
miery, Ze by jeho oprava, vyli¢enie chybnych casti alebo jeho doplnenie mohlo mat
za nasledok odli$né rozhodnutie. Presktimanie rozhodnutia z dovodu podl'a prvej vety sa
povazuje za preskimanie rozhodnutia vo vieobecnom zaujme.58)

(13)V konani o nariadeni obnovy konania vo veci podpory poskytovanej v ramci
spolo¢nej organizacie pol'nohospodarskych trhov a v konani o nariadeni obnovy konania
VO veci podpory poskytovanej na sektorové opatrenie sa nepouziju § 3 0ds. 2 a 6, § 18 ods.
3 a § 33 ods. 2 spravneho poriadku.

(14) Proti rozhodnutiu, ktorym sa nariadila alebo povolila obnova konania vo veci
podpory poskytovanej v ramci spolo¢nej organizacie pol'nohospodarskych trhov, a proti
rozhodnutiu, ktorym sa nariadila alebo povolila obnova konania Vo veci podpory
poskytovanej na sektorové opatrenie sa nemozno odvolat’.

(15) Obnovené konanie vo veci podpory poskytovanej v ramci spolo¢nej organizacie
pol'nohospodarskych trhov a obnovené konanie voveci podpory poskytovanej
na sektorové opatrenie je zacaté diiom oznamenia rozhodnutia o nariadeni alebo povoleni
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25.

26.

217.

28.

obnovy konania tcastnikovi konania; tuto skutocnost’ uvedie spravny organ vo vyroku
tohto rozhodnutia.

(16) Ak sa v konani podl'a odseku 15 vyda nové rozhodnutie, ktorym sa zamicta
podpora alebo jej preddavok alebo poskytuje podpora alebo jej preddavok v sume nizsej
ako v povodnom rozhodnuti, obsahuje nové rozhodnutie aj rozdiel sumy podpory alebo jej
preddavku poskytnuty podl'a povodného rozhodnutia a sumy podpory alebo jej preddavku
poskytnuty podla nového rozhodnutia. Prijimatel’ je povinny vratit tento rozdiel
do desiatich dni odo dna, kedy sa nové rozhodnutie stane vykonatelnym; v novom
rozhodnuti mozno urcit’ sposob vratenia tohto rozdielu.*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 87 az 88 zneju:
.87 Hlava Il kapitola III nariadenia (EU) 2021/2115 v platnom zneni.

873) (1. 2 ods. 1 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2016/1239 z 18. méja 2016,
ktorym sa stanovuji pravidld uplatiiovania nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) & 1308/2013, pokial' ide o systém dovoznych a vyvoznych licencii
(U.v. EU L 206, 30.7.2016) V platnom zneni.

89 (€110 ods. 10 vykonivacicho nariadenia Komisie (EU) 2020/761
z0 17. decembra 2019, ktorym sa stanovuju pravidla uplatiovania nariadeni
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1306/2013, (EU) ¢&.1308/2013 a (EU)
&. 510/2014, pokial ide o systém spravy colnych kvét na zaklade licencii (U. v. EU
L 185, 12.6.2020) v platnom zneni.

87%) Napriklad ¢1. 25 vykonéavacieho nariadenia (EU) 2016/1150 v platnom zneni, ¢1. 5
0ds. 2 vykonavacieho nariadenia (EU) 2017/39 v platnom zneni.

879) C1. 8 ods. 1 vykonavacicho nariadenia (EU) 2020/761 v platnom zneni.
8) § 62 ods. 2 spravneho poriadku.*.

§ 20a a 21 sa vypustaju.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 88b az 91 sa vypust'aju.
V § 23 ods. 1 sa slova ,,a 25 nahradzaju slovami ,,az 25a%.
V § 24 ods. 2 sa odkaz ,,100)“ nahradza odkazom ,,SZC)“.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 100 sa vypusta.

§ 25 vratane nadpisu znie:
»$ 25
Zacatie konania a podanie
(1) Konanie o priamych podporach sa za¢ina doru¢enim ziadosti o priame podpory
platobnej agentire na zaklade vyzvy vyhlasenej podl'a osobitnych predpisov.1%t)

(2) Ziadatel' podava podanie prostrednictvom ustredného portdlu verejnej
spravy.1%%?) Ak osobitny predpis'®) ustanovuje povinnost pouzit na podanie uréeny
formular, podanie ziadosti mozno urobit’ len pouzitim takéhoto formuldra. Podanie sa
posudzuje podl’a jeho obsahu. Z podania musi byt zrejmé, kto ho podava, akej veci sa tyka
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29.

30.

31.

a ¢o sa navrhuje; osobitné predpisy’??) alebo platobna agentiira vo vyzve vyhlasenej podl'a
osobitného predpisu’®) méze uréit’ d’alsie jeho podstatné nalezitosti.

(3) Ak vznikni nedostatky alebo pochybnosti o pravdivosti podania alebo jeho
priloh alebo je podanie alebo jeho prilohy neuplné, konajici organ oznami tieto nedostatky
alebo pochybnosti ziadatel'ovi a vyzve ho, aby sa k nim vyjadril; konajtci organ urci
ziadatel'ovi primeranu lehotu na vyjadrenie, ktord nesmie byt kratSia ako pét pracovnych
dni odo dia dorucenia oznamenia konajiceho organu a sucasne ho pouci o néasledkoch
nedodrzania uréenej lehoty.02%)

(4) Platobna agentura je opravnena opravit Ziadost' o priame podpory podla
osobitného predpisu.1???)«.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 101 az 102b zneja:

,,100) Napriklad § 3 ods. 1 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢&. 120/2023 Z. z. v zneni
nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 71/2024 Z. z.

1012y ¢ 5 ods. 2 zakona ¢&. 305/2013 Z. z. v zneni zakona ¢. 273/2015 Z. z.

1%2) Napriklad ¢l. 69 nariadenia (EU) 2021/2116 v platnom zneni, ¢l. 6 vykonavacicho
nariadenia (EU) 2022/1173 v platnom zneni, § 3 nariadenia vlady Slovenskej republiky
¢. 120/2023 Z. z. v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 71/2024 Z. z.

1022) Napriklad § 52 ods. 6 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢&. 3/2023 Z. z., ktorym
sa ustanovuju pravidla poskytovania podpory na neprojektové opatrenia Strategického
planu spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky, § 6 ods. 2 nariadenia vlady Slovenskej
republiky €. 120/2023 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

1020y (1. 59 ods. 6 nariadenia (EU) 2021/2116 v platnom zneni.*.

V § 26 ods. 1 sa na konci pripdja tato veta: ,,Platobna agentura méze v prvostupiiovom
konani pri zistovani skutkového stavu a overovani plnenia podmienok na poskytnutie
priamych podpdr vyzvat’ Ziadatel'a, aby jej predlozil dokazy v primeranej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako pat’ pracovnych dni odo dna dorucenia vyzvy.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 103 znie:
,19%) C1. 60 a 72 nariadenia (EU) 2021/2116 v platnom zneni.
Cl. 10 vykonavacieho nariadenia (EU) 2022/1173 v platnom zneni.“.

V § 26 sa vypustaju odseky 2 a 3.
DoterajSie odseky 4 az 16 sa oznacuju ako odseky 2 az 14.
Poznamky pod ¢iarou k odkazom 104 a 105 sa vypustaju.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 106 znie:

%) Napriklad nariadenie vlady Slovenskej republiky &. 152/2013 Z. z. o podmienkach
poskytovania podpory v polnohospodarstve formou prechodnych vnutrostatnych
platieb v zneni neskorsich predpisov, nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 3/2023
Z. z. v zneni neskor$ich predpisov, nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 120/2023
Z. 7. Vv zneni neskorsich predpisov.*.
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

V § 26 ods. 3 pism. b) sa slovéa ,,podl'a osobitného predpisu,'%’)*

,podla § 18d*.

nahradzaju slovami

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 107 sa vypusta.

V § 26 ods. 4 sa vypusta posledna veta.

V § 26 ods. 5 sa slovd ,0sobitného predpisu.l%8)«

predpisov.18),

nahradzaju slovami ,,0sobitnych

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 108 znie:

,,198) Napriklad nariadenie (EU) 2021/2115 v platnom zneni, nariadenie (EU) 2021/2116 v
platnom zneni, nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 152/2013 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov, nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 436/2022 Z. z. v zneni
neskor$ich predpisov, nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 3/2023 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov, nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 120/2023 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.*.

V § 26 odsek 10 znie:

,(10) Rozhodnutie obsahuje oddvodnenie, ak odsek 11 neustanovuje inak. Povinnou
prilohou rozhodnutia je Specifikacia platieb, ktora obsahuje nahlasenu a uréent vymeru
plochy, nahldseny alebo uréeny pocet zvierat, vypocet vysky schvalenych priamych
podpdr a vypocet udelenych sankcii.*.

V § 26 ods. 14 sa vypusta posledna veta.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 113 a 114 znejt:

,,11%) Napriklad § 4 ods. 1 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢&. 436/2022 Z. z. v zneni
nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 413/2024 Z. z., § 10 nariadenia vlady
Slovenskej republiky ¢. 120/2023 Z. z.

114y § 8 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢&. 120/2023 Z. z.«.
V § 29 ods. 1 sa odkaz ,,'*®)“ nahradza odkazom ,,}*%)~.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 115 sa vypusta.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 118 az 120 zneju:

,118) § 2 pism. a) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢&. 435/2022 Z. z., ktorym sa
ustanovuju  poziadavky na udrZiavanie polnohospodarskej plochy, aktivneho
pol'nohospodara a kondicionality v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.
515/2023 Z. z.

119) '§ 4 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 120/2023 Z. z. V zneni neskorsich
predpisov.
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40.

41.

42.

43.

44,

120y § 3 nariadenia vlady Slovenskej republiky &. 120/2023 Z. z. V zneni nariadenia vlady
Slovenskej republiky ¢. 71/2024 Z. z.%.

V § 32 ods. 1 pism. e) sa vypustaju slova ,,alebo osobitny predpis“ a odkaz ,,}?1)«.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 121 sa vypusta.

V § 32 ods. 3 saslova ,,ods. 9, 11, 12 a 14 nahradzaja slovami ,,ods. 7, 9, 10 a 12
V § 35 ods. 2 a § 36 ods. 3 sa ¢islo ,,30° nahradza Cislom,,40%.

V § 35 odsek 10 znie:

,,(10) Ak odvolaci organ napadnuté rozhodnutie zrusi a vec vrati na nové prejednanie
a rozhodnutie, konajtci organ rozhodne do 30 pracovnych dni odo dia zacatia konania;
konanie zacina doru¢enim rozhodnutia odvolacieho orgdnu podl'a odseku 7 konajucemu
organu. V osobitne zlozitych pripadoch konajuci organ rozhodne do 60 pracovnych dni
odo dna zacatia konania. Ak vzhl'adom na mimoriadnu zlozitost’ pripadu, iné zédvazné
okolnosti alebo osobitnu povahu pripadu nemozno rozhodnut' ani v lehote do 60
pracovnych dni, mdze tato lehotu pred jej uplynutim na zdklade pisomného odévodnenia
primerane prediZit' odvolaci organ. O prediZeni lehoty odvolacim organom upovedomi
konajuci organ ziadatel'a s uvedenim dovodov. Ak rozhoduje odvolaci organ, moze tuto
lehotu pred jej uplynutim na zaklade pisomného odévodnenia primerane prediZit’ minister
pddohospodarstva. O predizeni lehoty ministrom pddohospodérstva upovedomi odvolaci
orgéan ziadatela s uvedenim dovodov.*.

Za § 36 sa vklada § 36a, ktory vratane nadpisu znie:
,»§ 36a
Poriadkové pokuty

(1) Kontrolny organ ulozi kontrolovanej osobe poriadkovii pokutu od 50 eur
do 5 000 eur, ak kontrolovana osoba pri kontrole na mieste podl'a § 18b, ktorou sa overuje
plnenie podmienok podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) alebo pism. f) alebo ktorou sa overuje
uplnost’ a pravdivost’ tidajov podla § 18 ods. 1 pism. g), porusi povinnost’ podla § 18b
0ds. 6 alebo § 18c ods. 4.

(2) Kontrolny organ ulozi kontrolovanej osobe poriadkovu pokutu od 1 000 eur
do 15000 eur, ak kontrolovanad osoba bez zavazného dovodu neumozni vykonanie
kontroly na mieste podla § 18b, ktorou sa overuje plnenie podmienok podla § 18 ods. 1
pism. e) alebo pism. f) alebo ktorou sa overuje Gplnost’ a pravdivost’ udajov podla § 18
ods. 1 pism. g).

(3) Pri ukladani poriadkovej pokuty sa prihliada na zavaznost, Cas trvania a
nasledky porusenia povinnosti. Poriadkovu pokutu mozno ulozit’ aj opakovane. Ulozenim
poriadkovej pokuty nezanikd povinnost, za ktorej porusenie bola poriadkova pokuta
uloZena.

(4) Poriadkova pokutu mozno ulozit’ do 12 mesiacov odo dia porusenia povinnosti.

(5) Poriadkova pokuta je splatnd do 15 dni odo dia nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia o jej uloZeni, ak v iom nie je urend ind lehota splatnosti.
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45.

46.

471.

48.

49,

50.

51.

52.

(6) Poriadkové pokuty su prijmom $tatneho rozpoctu.®.

V § 37 sa pred odsek 1 vklada novy odsek 1, ktory znie:
,»(1) Platobna agenttira ulozi pokutu od 5 000 eur do 200 000 eur tomu, kto

a) vurCenej lehote neposkytne platobnej agenture doklady preukazujice, ze
pol'nohospodarske vyrobky, na ktoré je udelena licencia, splfiaju podmienky, ktoré
podl'a osobitného predpisu®®™) musia spiiiat’ po jej udeleni alebo

b) v lehote ustanovenej osobitnym predpisom®™) alebo uréenej platobnou agentirou
nezabezpeci, aby polnohospodarske vyrobky, na ktoré je udelend licencia, tieto
podmienky spiiiali.”,

Doterajsie odseky 1 az 9 sa oznacuju ako odseky 2 az 10.

V § 37 odsek 2 znie:
,»(2) Platobna agenttra ulozi pokutu do 200 000 eur tomu, kto

a) neposkytne platobnej agenture tidaje podl'a § 10 ods. 1 pism. x), § 19 ods. 2 alebo §
20 ods. 1, alebo

b) poskytne platobnej agenture nespravne udaje alebo neuplné tidaje podl'a § 10 ods. 1
pism. x), § 19 ods. 2 alebo § 20 ods. 1.

V § 37 ods. 4 sa slova ,,odseku 2 nahradzaja slovami ,,odseku 3.

V § 37 ods. 5 sa za pismeno a) vkladaju nové pismena b) a c), ktoré zneju:

,.0) skupiny vyrobcov, ak prestane spiiiat’ podmienky na uznanie,?>?)

¢) zdruZenia organizéacie vyrobcov, ak prestane spifiat’ podmienky na uznanie,'?%").

Doterajsie pismeno b) sa oznacuje ako pismeno d).

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 125a a 125b zneju:

,,12%%) § 10 ods. 2 a 3 zakona ¢&. 491/2001 Z. z. v zneni neskorich predpisov.
§ 3 ods. 14 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 165/2023 Z. z.

1250) ¢ 10 ods. 1 a 5 zakona &. 491/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.~.

V § 37 ods. 7 sa za slova ,,odseku 1* vkladaju slova ,,alebo odseku 2 a slova ,,odseku 3
sa nahradzaju slovami ,,odseku 4.

V § 37 sa vypusta odsek 9.
Doterajsi odsek 10 sa oznacuje ako odsek 9.
V § 37 ods. 9 sa slova ,,odseku 3 nahradzaju slovami ,,odsekov 1, 2 alebo odseku 4.

V § 39 sa za odsek 1 vkladaju nové odseky 2 a 3, ktoré zneju:
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53.

54,

55.

56.

S7.

58.

59.

»(2) VSeobecne zavizny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo pddohospodarstva,
ustanovi

a) udaje suvisiace s udajmi podla § 10 ods. 1 pism. X), ktoré je prvonakupca povinny spolu
s nimi nahlasovat’ platobnej agenture,

b) struktiru, formu a ¢as hlasenia udajov podl'a § 19 ods. 2.

(3) Vseobecne zaviazny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo podohospodarstva,
ustanovi spésoby, ktorymi mozZno urobit’ podanie vo veci podpory poskytovanej v ramci
spolo¢nej organizacie pol'nohospodarskych trhov a podanie vo veci podpory poskytovanej
na sektorové opatrenie.“.

Doterajsi odsek 2 sa oznacuje ako odsek 4.
V § 40 ods. 1 sa slova ,,odseky 2 a 3 nahradzaja slovami ,,odsek 2, § 11a, § 18¢ a 19a“.

V § 40 ods. 2 sa pred pismeno a) vkladaji nové pismena a) az c), ktoré zneju:
,»a) vydavanie vypisu z licencie a potvrdzovanie spravnosti licencie alebo jej vypisu,
b) poverenie na vykonanie kontroly na mieste podl'a § 18b az 18d,

c) rozhodovanie o vyliceni zamestnanca podla § 18b ods.3 alebo o vylaceni
zamestnanca alebo poverenej fyzickej osoby podl'a § 18c ods. 6, ak § 18e neustanovuje
inak,*.

Doteraj$ie pismend a) az ¢) sa oznacuju ako pismena d) az f).
V § 40 ods. 2 pism. d) sa slova ,,pism. v)* nahradzaja slovami ,,pism. ad)“.
V § 40 sa vypusta odsek 3.
Doterajsi odsek 4 sa oznacuje ako odsek 3.
Poznamka pod €iarou k odkazu 127a sa vypusta.
V § 40 ods. 3 sa slova ,,pism. u)*“ nahradzaj slovami ,,pism. ac)*.
Za § 41b sa vklada § 41c, ktory vratane nadpisu znie:
»$ 4lc

Prechodné ustanovenia k apravam u¢innym od 1. januara 2026

(1) Pozastavenia podpory podrla § 13 ods. 12 V zneni ucinnom
do 31. decembra 2025 sa zrusuju.

(2) Konanie o priamych podporach, ktoré sa zacalo a pravoplatne neskoncilo
do 31. decembra 2025, sa dokonc¢i podla tohto zdkona v zneni i¢innom do 31. decembra
2025.%.

§ 43 sa dopliia Siestym bodom, ktory znie:
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,0. Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢.55/2015 Z. z. 0 podmienkach spolocne;j
organizacie trhu s mlieckom a mlie¢nymi vyrobkami.*.

CLII

Zakon ¢. 247/2024 Z. z. o prispevkoch poskytovanych z Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka a o zmene a doplneni niektorych zdkonov sa
meni takto:

V § 32 ods. 11 sa vypusta slovo ,,dvojnasobku‘ a slova ,,dvojnasobok sumy* sa nahradzaja
slovom ,,sumu*.

CL 11l

Tento zakon nadobuda Gc¢innost’ 1. janudra 2026.
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